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Ateitis kalba daugeliu kalby

Tikslas: Skatinti daugiakalbyste ir uzsienio kalby mokymasi, stiprinti jy svarbg Svietimo
politikoje ir visuomenéje bei pabrézti kalby mokéjima kaip asmens, kultiiros, saugumo ir
ateities kompetencija.

Data ir vieta: 2026 m. spalio 23 d., Mykolo Romerio universitetas, Ateities g. 20, Vilnius

Iniciatoriai: Lietuvos angly kalbos mokytojy asociacija, Lietuvos ispany kalbos mokytojy ir
deéstytojy asociacija, Lietuvos pranciizy kalbos mokytojy ir déstytojy asociacija, Lietuvos
vokieciy kalbos mokytojy asociacija

Partneris: Mykolo Romerio universitetas

PROGRAMA

10:00 — 11:00 Sveikinimo kalbos (I-201):

- dr. Eglé Malinauskiené, Mykolo Romerio universiteto
vicerektoré mokslui ir inovacijoms

- Fernando Fernandez-Aguayo, Ispanijos karalystés
ambasadorius Lietuvoje

- Lucie Stepanyan, Pranciizijos ambasadore¢ Lietuvoje

- Christienne Carroll, Jungtiniy Amerikos Valstijy ambasados
Viesosios diplomatijos skyriaus vadové

- Dan Hunt, Jungtinés Karalystés ambasadorés pavaduotojas

- Vokietijos Federacinés Respublikos ambasados atstovas



- Dr. Tomas Sudavicius, Austrijos Respublikos garbés konsulas
Vilniuje
- Andre Ghione, Kanados ambasadorés Lietuvoje pavaduotojas

- Ona Marija Vysniauské, Brity tarybos Lietuvoje vadove

- Kristina Urboniené, Lictuvos angly kalbos mokytojy
asociacijos prezidenté, Rima Sabaliauskiené, Lictuvos ispany
kalbos mokytojy ir déstytojy asociacija, Danuté Stankaitiené,
Lietuvos pranciizy kalbos mokytojy ir déstytojy asociacijos
prezidenté ir Edvinas Simulynas, Lietuvos vokie¢iy kalbos
mokytojy asociacijos prezidentas

11:00 — 11:30 Jurgita Sukevi¢iené, Lictuvos Respublikos Seimo naré, Svietimo ir mokslo
komiteto pirmininké, Europos reikaly komiteto naré (I-201)

11.30 - 12.00 Svietimo kelrodis
Sara ASKinyteé, , Svietimas #1° komandos nar¢, §vietimo eksperté (I-201)

12:00 — 12:30 Kavos/arbatos pertrauka (1-220)
12:30 — 14:00 Panelin¢ diskusija (I-201)

Daugiakalbysté Lietuvoje: galimybé, biitinybé ar isSikis?
Diskusijoje daugiakalbysté¢ bus nagrin¢jama kaip Siuolaikinés
visuomenés, $vietimo ir valstybés raidos veiksnys. Bus keliami
klausimai, ar keliy kalby moké¢jimas Siandien tebéra individualus
pranaSumas, ar jau tampa biitina kompetencija, lemiancia
galimybes mokytis, dirbti, bendradarbiauti ir dalyvauti tarptautingje
erdveje. Taip pat bus svarstoma, kokias galimybes daugiakalbyste
atveria Lietuvai, kokiy sisteminiy sprendimy jai reikia ir kokie
iSStukiai kyla siekiant, kad kalby jvairove biity ne atsitiktinis
reiSkinys, o samoningai puoselé¢jamas visuomenés ir Svietimo
iSteklius.

Diskutuoja:

- Vaida Aleknavidiené, Lietuvos Respublikos Seimo narg,
Kultiiros komiteto pirmininke

- Erikas Griskevicius, Lietuvos Respublikos §vietimo, mokslo ir
sporto ministerijos Ugdymo departamento Ugdymo programy
skyriaus vedéjas

- dr. Asta Ranonyté, Nacionalinés S$vietimo agentiiros
direktoriaus pavaduotoja

- Ona Marija VySniauské, Brity tarybos Lietuvoje vadové

Moderuoja dr. Aina Budvytyteé (Siauliy ,,Romuvos“ gimnazija,
Nacionaliné Svietimo agentiira)

14:00 — 15:00 Pietas (11-233)



15:00 — 16:00 Darbas sekcijose (1 dalis):

16:00 — 16:30 Pertrauka

A (angly k.): Using Corpus-Based Methods to Support Exam
Preparation (Heather Godfrey Gaddis, VDU Education Academy,
Lancaster University) (I-201)

B (ispanu Kk.): Reciclar textos de comprension (escrita y
auditiva) de los examenes DELE para elaborar materiales de
expresion (doc. dr. Alfonso Rascon, Vilniaus universitetas) (I-108)

C (prancuzu k.): Pranciiziskas kodas: kq is tikryjy reiskia ,,a la
frangaise“? (doc. dr. Vita Valiukiené, Vilniaus universitetas)
(I-311)

D (vokieciy k.): Weniger Aufwand, mehr Moglichkeiten: Mit
wlLogo!“ Bl, ,allango* und KI zeitgemdf} unterrichten (Irena
Vysockaja, Klett Verlag) (I-312)

E (vokieliu k.): Prima aktiv: Digitale Tools, Zusatzmaterialien
und praktische Ideen fiir einen abwechslungsreichen und
entlastenden Unterricht (Ala Vysockaja, Cornelsen Verlag)
(1-406)

16:30 — 17:30 Darbas sekcijose (2 dalis):

A (anglu k.): Kaip formuojamasis vertinimas padeda mokytis?
(Ramuné Klimien¢, Klaipédos ,,Saulétekio® progimnazija) (I-201)

B (ispanu k.): ; Qué enseiiar y cuando? El Plan Curricular del
Instituto Cervantes: planificacion, expectativas y adaptacion de
contenidos al aula (asist. dr. Maria José de Urraza, Vytauto
DidZiojo universitetas) (I-108)

C (prancizu k.): Prancizy kalba jaunimo terpéje (Perception
de la langue francaise par les jeunes) (dr. asist. Miroslavas
Stasilo, Vilniaus universitetas) (I-311)

D (vokieciy k.): Weniger Aufwand, mehr Méoglichkeiten: Mit
wlLogo!“ Bl, ,allango* und KI zeitgemdifp unterrichten (Irena
Vysockaja, Klett Verlag) (I-312)

E (vokieliu k.): Prima aktiv: Digitale Tools, Zusatzmaterialien
und praktische Ideen fiir einen abwechslungsreichen und
entlastenden Unterricht (Ala Vysockaja, Cornelsen Verlag)
(I-4006)

F (vokiediu k.): Lesung (Dr. Timo Janca, Schriftsteller) (I-407)

17:30 — 20:00 Fursetas (1I-233)
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